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EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 6/1

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verio fyrirfram 98/EES/6/01
(Ml nr. IV/M.1106 - Bayerische Vereinsbank/FGH Bank)

Framkvaemdastjorninni barst 4. 2. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89far sem pyska fyrirteekid Bayerische Vereinsbank AG
(Vereinsbank) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins yfirrdd yfir Dutch FGH
Bank N.V. (FGH) med kaupum & 99,75% af Gtgefnum hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Vereinsbank: bankastarfsemi,

- FGH: bankastarfsemi i tengslum vid fasteignavidskipti.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtie. EB nr. C 47, 12. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1106 - Bayerische
Vereinsbank/FGH Bank, a eftirfarandi heimilisfang:

)

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr. 6/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 12.2.1998

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/6/02
(Mal nr. IV/IM.1108 - SBG/SBV)

1. Framkveemdastjorninni barst 3. 2. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirteekin Schweizerische Bankgesellschaft (SBG)
og Schweizerischer Bankverein (SBV) sameinast i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
fyrirteekinu UBS AG (UBS) vid flutning a 6llum eignum og skuldum til UBS.

2. Hlutadeigandi fyrirteeki annast banka- og fjarmalapjénustu.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 48, 13. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1108 - SBG/SBYV, a eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/6/03
(Mal nr. IV/IM.1117 - Pinault/Guilbert)

=

Framkvaemdastjorninni barst 9. 2. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem samstaedan Pinault-Printemps-Redoute (sem er
undir stjérn Artémis) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins yfirrad yfir samstaedunni
Guilbert, med yfirtokubodi sem var auglyst 28. jantar 1998.
2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Pinault-Printemps-Redoute: smasoluverslun, fjarmalapjonusta og alpjédleg vidskipti,

- Guilbert: smésala & skrifstofudhdldum.
3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



12.2.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 6/3

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 48, 13. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1117 - Pinault/Guilbert, a
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verio fyrirfram 98/EES/6/04
(Mal nr. IVIM.999 - CLT-UFA/Havas Intermédiation)

1. Framkveemdastjérninni barst 28. 1. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%{ar sem fyrirteekid CLT-UFA, sem er undir yfirrddum
fyrirteekjanna Bertelsmann og Audiofina, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
allsherjaryfirrdd yfir Havas Intermédiation med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- CLT-UFA: sjonvarps- og Utvarpsstarfsemi,
- Havas Intermédiation: sala a auglysingartima.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 39, 6. 2. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr.
+32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.999 - CLT-UFA/Havas
Intermédiation, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Mal nr. IV/M.827 - DBKom (Stjtid. EB nr. C 168 fra 3.6.1997, bls. 5 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 27 fr4 26.6.1997,
bls. 2.

® Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 2. 1962, bls. 204/62.



Nr. 6/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 12.2.1998

O

Tilkynning um samning 98/EES/6/05
(Mal nr. 1V/36.409 - DBKom II)

Framkveaemdastjérninni akvad 23. oktober 1996 ad hreyfa ekki andmaelum vegna samruna
fyrirteekjanna Mannesmann AG og Deutsche Bahn AG (DB) og lysa hann samrymanlegan hinum
sameiginlega markad)( DB og Mannesmann GmbH & Co. Beteiligungs-KG (MW) eiga hvort um

sig 50,2 % og 49,8 % af hlutabréfum fyrirtaekisins um sameiginlega verkefnid sem komid var & fét
(DBKom, sem nu heitir Mannesmann Arcor AG & Co), til ad veita pjénustu & svidi fjarskipta.
Mannesmann og Deutsche Bank AG eiga hvort um sig 90 % og 10 % i MW.

Framkvaemdastjorninni barst 20. febrtar 1997 og 5. juni 1997 tilkynning um nokkra samninga i
samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins nr. 17J63amkvaemt pessum samningum skuldbinda
Unisource Telecom GmbH (détturfyrirtaeki Unisource NV, sem aftur er fyrirteeki um sameiginlegt
verkefni milli PTT Telecom BV, Swiss Telecom PTT og Telia AB), AT&T Pan-European Services
Inc. (détturfyrirteeki AT&T Corporation) og AirTouch (Europe) Dienstleistungs- und Beteiligungs-
BV und Co. KG (dotturfyrirteeki AirTouch Communications Inc.) sig til ad kaupa hvert fyrir sig
15 %, 15 % og 4,5 % eignarhluta i MW af Mannesmann. Nyju hluthafarnir if MW og tilsvarandi
madurfyrirteeki skuldbinda sig til ad keppa ekki vio DBK & akvednum rekstrarsvioum i byskalandi.
Viokomandi eignir, samningar og starfsmenn Unisource i byskalandi flytjast yfir tii DBKom.
AT&T Unisource Communications Services (Deutschland) GmbH skal vera helsti birgir fyrir
DBKom, og DBKom adaldreifiadili fyrir AT&T-Unisource Communications Services (Deutschland)
GmbH.

Ad undangenginni forkénnun telur framkveemdastjérnin ad tilkynntir samningar geti fallid undir
gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada samningana & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en 21 degi eftir ad pessi tilkynning
birtist i Stjtid. EB nr. C 40, 7. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (+32 2 296 70 81) eda i posti, med tilvisun til mals nr. 1V/36.409 - DBKom II), &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate C

Office 3/154

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um samninga um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni ~ 98/EES/6/06
(Mal nr. IV/E-2/36.831)

Framkvaemdastjorninni barst 9. desember 1997 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62f) um samninga milli Exxon Corporation (Exxon) og Union Carbide Corporation (UCC) og
dotturfyrirteekja peirra i Bandarikjunum, Exxon Chemical Licensing Company og Union Carbide
Subsidiary Company Incorporated. Samningarnir varda stofnsetningu fyrirteekis um sameiginlegt
verkefni til ad rannsaka, proa, markadssetja og veita leyfi fyrir vinnslu- og hvétunartaekni i tengslum
vio framleidslu & pélyetylenresini i gasfasa og grugglausnarvinnslu (fyrirteekid um sameiginlega
verkefnid). Fyrirteekid um sameiginlega verkefnid & ad framleida, markadssetja og selja hvata ar
malmlifreenum efnasambdndum sem eru notadir til ad framleida polyetylenresin. | framtidinni mun
pad einnig bjoda haprdéada hvata. Fyrirteekid um sameiginlega verkefnid veitir leyfi fyrir

Stjtie. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr. 6/5

)

polyetylenvinnslutaekni UCC-fyrirteekisins Unipol. Ennfremur rannsakar pad og veitir leyfi fyrir
teekni sem hefur ad markmidi ad styrkja rekstur og afkdst starfandi polyetylenverksmidja. Sameinad
framlag fyrirteekjanna Exxon og UCC a sérfreedipekkingu og taekni mun flyta fyrir préun a vinnslu-
og hvotunartaekni sem framleidendum a polyetylenresini gefst kostur & ad fa leyfi fyrir.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad tilkynntir samningar geti fallid undir
gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada samningana & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni eigi sidar en 10 dogum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtid. EB nr. C 44, 10. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til
framkveemdastjornarinnar um bréfasima (+32 2 299 24 64) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. IV/E-2/36.831), & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate E

Office 2/46

Avenue de Cortenberg 158

B-1049 Brussels

Tilkynning um samninga 98/EES/6/07
(Mal nr. IV/E-2/36.832 - Energis)

Framkvaemdastjérninni barst 12. desember 1997 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62f) um nokkra samninga um uppsetningu, leigu og vidhald & fjarskiptaneti fyrirtaekisins
Energis Communications Limited (Energis) i flutningskerfi The National Grid Company plc (NGC)
fyrir raforku. NGC er détturfyrirteeki The National Grid Group plc (NGG). bar til pad var skrad

a kauppingi i desember 1997, var Energis plc, modurfyrirteeki Energis, einnig hluti af NGG-
samsteypunni.

Energis hefur fengid einkarétt a ad nota raforkuflutninskerfi NGC i fjarskiptaskyni til 31. desember

2007, og eftir pann tima svo lengi sem NGG/NGC a eda fer med yfirrad yfir 30 % eda meira af
atkvaedisrétti i Energis plc. Adrir rekstraradilar hafa pé afram moguleika & nettengingu vid Energis-
netid og til ad koma a fét fjarskiptabinadi i turnum og adveitustddvum NGC.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad tilkynntir samningar geti fallid undir
gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada samningana & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en 21 degi eftir ad pessi tilkkynning
birtist i Stjtid. EB nr. C 44, 10. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (+32 2 296 70 81) eda i pésti, med tilvisun til mals nr. 1V/36.832, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office 3/154

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussel

Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 2. 1962, bls. 204/62.
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1.

6]

Tilkynning um samning 98/EES/6/08
(Mal nr. IV/36.858 - ACMA)

Framkvaemdastjorninni barst 23. desember 1997 tilkynning i samraemi vid 2. og 4. gr. reglugerdar
radsins nr. 17/62), um samning milli Antel, Antelecom, AT&T, Batelca, Bord Telecom Eireann,

BT, C.S. Global Link L.P., C.S. Global Mariner L.P., Cable & Wireless Marine, Cable & Wireless
plc., Marconi, Cantv, Codetel, Deutsche Telekom, Embratel, Flag, FCR, France Telecom, GSCS,
Cl-Telecom, Sonatel, Mercury, Nitel, PTI, Sprint/PSI, Matelca, Tele Danmark A/S, TSTT, Telintar,
Temasa, Telefonica, TLDI, TBI, Teleglobe, Telkom SA, Telmex og O.N.P.T.

Tilkynnti samningurinn, ACMA (Atlantic Cable Maintenance & Repair Agreement), felur i sér
saesimavidgerda- og vidhaldspjonustu vid eigendur Atlantshafs-ssesimstrengja a Atlantshafssveedinu
og i karabiska hafinu (sem ,,vidhaldsyfirvold” eru i forsvari fyrir). bjénustan er veitt af skipadtgerdum
sem annast vidgerdir og vidhald & saestrengjum. Skipin eru gerd Ut af fyrirteekjunum Cable &
Wireless Marine, FCR, C.S. Global Link L.P., C.S. Global Mariner L.P. og Temasa
(,,skipautgerdirnar”), sem flest eru i eigu einhverra fyrrnefndra samningsadila, p.e.a.s.
vidohaldsyfirvalda. Skipadtgerdirnar lata i té akvedinn fjdlda skipa sem eru stadsett & mikilveegum
stddum i Atlantshafi og sem eru til reidu allan solarhringinn allt &rid pannig ad unnt er ad gera vid
skemmdir sem kunna ad verda a einhverjum strengjanna og vidhalda peim. Tilkynntur samningur er
gerdur til priggja ara fra 1. jantar 1998. [ tilkynningunni er visad til annarra sambzerilegra samninga,
m.a. NSCMA (North Sea Cable Maintenance Agreement) og MECMA (Mediterranean Cable
Maintenance Agreement), sem ad hluta til eru gerdir af sému adilum og peim sem eiga adild ad
ACMA, sem og 6drum vidhaldsyfirvéldum og skipadtgerdum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkveemdastjérnin ad samningurinn sem tilkynn hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi samninginn & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni eigi sidar en 15 dégum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtid. EB nr. C 37, 4. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til
framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima (+32 2 296 70 81) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/
36.858 - ACMA, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate C

Office 3/69

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

télvupdstfang: Laurence.De-Wit@dg4.cec.be
Internet DG IV: http://europa.eu.int/comm/dg04/dg4home.htm

Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 12. 1962, bls. 204/62.
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Upphaf malsmedferdar 98/EES/6/09
(Mal nr. IV/IM.1027 - Deutsche Telekom/BetaResearch)

Framkvaemdastjornin akvad 29. 1. 1998 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstddu um ad verulegur vafi leiki a ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannsoknar ad pvi er vardar tilkynnta samfylkingu. Akvérdunin
byggist & c-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu & framfaeri vid sig.

Til ad haegt sé ad taka mid af athugasemdunum verda pezer ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar
en 15 dégum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB nr. C 37, 4. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til
framkvaemdastjérnarinnar i gegnum bréfasima (nr. 32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til
IV/IM.1027 - Deutsche Telekom/BetaResearch, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirteekja 98/EES/6/10
(Mal nr. 1IV/IM.1069 - WorldCom/MCI)

1. Framkveemdastjérninni barst 20. 11. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirteekin WorldCom, Inc. og MCI Communica-
tions Corporation renna saman i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdarinnar.

2. Ppessi tilkynning var lyst 6fullneegjandi 18. 12. 1997. Vidkomandi fyrirteeki [6gdu 3. 2. 1998 fram
tilskildar vidbétarupplysingar og vard tilkynningin fullnaegjandi samdaegurs i skilningi 2. mar. 4. gr.
reglugerdar framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 3384/94.

3. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 44, 10. 2. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i pbsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1069 - WorldCom/MCI, &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/6/11
(Mél nr. IV/IM.1017 - Hanover Re/Skandia)

Framkvaemdastjornin akvad 3. 11. 1997 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvdrduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 397M1017.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/6/12
(Mal nr. IV/IM.1042 - Eastman Kodak/Sun Chemical)

Framkvaemdastjornin akvad 15. 1. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvdrduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1042.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/6/13
(Mal nr. IV/M.1057 - Terra/lci)

Framkveemdastjornin akvad 19. 12. 1997 ad motmeela ekki framangreindri tilkkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 397M1057.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Rikisadstod 98/EES/6/14
Mal nr. C 42/97
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur dkvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar pyska fylkisins Thiringen vid fyrirtaekid Everts Erfurt GmbH sem framleidir gdmmi- og
latexvorur (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 37 fra 4. 2. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid byskaland.

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Heimild fyrir rikisadstod samkveemt 92. og 93. gr. EB-sattmalans 98/EES/6/15
Mal sem framkveemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstodaraaetlun i tengslum vié nysképunarverkefni i
littum og medalstérum fyrirteekjum og til ad efla taeknimidlun til litilla og medalstérra fyrirteekja, enda
hefur hiin ekki svo 6hagstaed ahrif & vidskiptaskilyrdi ad stridi gegn sameiginlegum hagsmunum, rikisadstod
nr. N 303/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fr4 24.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodaraaetlun til ad studla ad framgangi endurnyjanlegrar
orku, enda hefur hiin ekki svo 6hagstaed ahrif & vidskiptaskilyrdi ad stridi gegn sameiginlegum hagsmunum,
rikisadstod nr. N 368/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fra 24.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod i kjolfar pess ad 100 000 hl af vinanda voru teknir
af markadinum, rikisadstod nr. N 533/B/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fra 24.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska adstod til ad draga gatli@stri med pvi ad nota
lifmassa i stad kola i orkuverinu EZH i Maasvlakte, rikisadstod nr. N 599/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid.
EB nr. C 25 fr4 24.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod i pagu rannsékna og préunar a svidi liftaekni, enda
hefur hiin ekki svo 6hagstaed ahrif & vidskiptaskilyrdi ad stridi gegn sameiginlegum hagsmunum, rikisadstod
nr. N 357/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fr4 24.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstodaraaetlun til ad beeta efnahagslega uppbyggingu,
rikisadstod nr. N 508/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fra 24.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod til ad studla ad aukinni fjiélbreytni i starfsemi
litila og medalstdrra fyrirteekja i speenska héradinu Castilla-La Mancha innan ramma RETEX-
frumkvaedisins, rikisadstod nr. N 391/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fra 24.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breytingar & ymsum dénskum Iégum um orkuskatta sem mida ad
pvi draga ar CQ og SQ-utbleestri, rikisadstod nr. N 537/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fra
24.1.1998).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt italska adstod til ad stydja vid hefdbundnar tanfiskveidar, rikisadstod
nr. N 570/96 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fra 24.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod vegna breytinga & Uthafsfiskveidum, rikisadstod nr.
N 757/97 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 25 fra 24.1.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodarasetlun sem studlar ad svaedisbundinni uppbyggingu,
styrkja stddu litilla og medalstorra fyrirteekja og efla umhverfisfjarfestingar, rikisadstod nr. N 927/96 (sja
nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 33 frd 31.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstod til ad efla fjarfestingar litilla og medalstorra
fyrirteekja & svaedum sem eiga rétt a byggdastyrk, rikisadstod nr. N 521/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB
nr. C 33 frd 31.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstod til ad efla fjarfestingar i ferdapjonustu af halfu
litilla og medalstorra fyrirtaekja & svaedum sem eiga rétt & byggdastyrk, rikisadstod nr. N 507/97 (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 33 fra 31.1.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod i tengslum vid vistfreedilega vatnsvirkjun med pad
m.a. i huga ad baeta skolpmedhdndlun og auka verndun grunnvatns, enda hefur hiin ekki svo 6hagstaed
ahrif & vidskiptaskilyrdi ad stridi gegn sameiginlegum hagsmunum, rikisadstod nr. N 125/97 (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 33 fra 31.1.1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til ad efla rannsoknir og taekni & svidi almenningsflugs,
rikisadstod nr. N 201/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 33 fra 31.1.1998).
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Tilkynning samkvaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar nr.17/62 um 98/EES/6/16
mal nr. 1IV/36.081/F3 - Bass

Fyrirtaekin Bass Holdings Limited og Bass Lease Company Limited, baedi ad 6llu leyti dotturfyrirteeki
Bass PLC (,,Bass”), tilkkynntu 12. juni 1996, samkveemt 4. gr. tilskipunar radsins nr.*Y| 62 (
stadladan leigusamning fyrir fullbina vinveitingarstadi med gild Ryfitnglandi og Wales, sem tekur til

skyldu & bjérkaupum. Samningsadilar hafa einnig tilkynnt akvedna tengda samninga. bann 8. september
1997 tilkynntu samningsadilarnir um stadlada leigusamninga fyrir Skotland. Samningsadilarnir féru fram

a ad métmaelum yrdi ekki hreyft vegna samninganna eda stadfestingu a pvi ad peir féllu undir gildissvio
reglugerdar (EBE) nr. 1984/83 eda undanpagu samkvaemt 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans, med gildistoku fra
peim degi pegar samningarnir voru gerdir.

Framkvaemdastjornin aetlar ad taka jakveeda afstbdu gagnvart pessum samningum med pvi ad veita
afturvirka undanpagu samkvaemt 3. mgr. 85. gr. Adur en af pvi verdur gefur hin pridju adilum sem eiga
hagsmuna ad geeta kost & ad koma athugasemdum sinum & framfeeri innan eins manadar fra birtingu
pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtid. EB nr. C 36 fra 3. 2. 1998, med tilvisun til mals

nr. IV/36.081/F3 - Bass, vio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate F

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Tilskipun framkvaemdastjornarinnar um beitingu samkeppnisregina 98/EES/6/17
a svidi postpjénustu og um mat 4 tilteknum rikisadgeroum
vardandi péstpjéonustu

Framkvaemdastjornin birti i Stjtid. EB nr. C 39, fra 6. 2. 1998 tilskipun um beitingu samkeppnisreglna &
svidi pdstpjonustu og um mat 4 tilteknum rikisadgerdum vardandi postpjonustu

Eftir ad framkvaemdastjérnin hafdi lagt fram greenbdk um préun innri markadarins a svidi postpjpnustu(

og i kjolfar ordsendingar til Evropupingsins og radsins um nidurstédur samrads um greenbokina og
adgerdir sem framkvaemdastjornin lagdi4j] bafa verulegar umraedur att sér stad um lagagrundvoll i
framtidinni & svidi postpjonustu i bandalaginu. Med alyktun fra 7. febrdar 1994 um préun péstpjénustu

i bandlaginu) for radio fram a vié framkvaemdastjérnina ad hiin legdi til adgerdir til ad skilgreina samraemda
bjonustu innan bandalagsins og pdstpjonustu sem ekki lyti samkeppnislégmalum. 1 juli 1995 lagdi
framkvaemdastjérnin til ymsar adgerdir tengdar pdstpjonustu i formi tillégu ad tilskipun Evropupingsins

og radsins um sameiginlegar reglur um préun pdstpjonustu innan bandalagsins og aukin gaedi hennar sem
og drégum ad pessari tilkynningu um beitingu samkeppnisreglnanna (sja nanari Gtlistun i fyrrnefndum
Stjtia. EB).

Tilkynningin er sampykkt innan bandalagsins til ad audvelda mat a tiltekinni afst6du fyrirteekja og
akvednum rikisradstdfunum vardandi postpjonustu. Rétt er ad eftir dkvedinn tima, hugsanlega arié 2000,
lati framkvaemdastjornin fara fram mat & pdstpjonustunni med hlidsjon af reglum sattmalans til ad gagna
ur skugga um hvort naudsynlegt sé ad breyta &formunum sem kynnt eru i pessari tilkynningu mea3 tilliti
til félagslegra, efnahagslegra eda teeknilegra patta og ad fenginni reynslu af malum a svidi péstpjonustu.
Framkvaemdastjérnin mun pegar par ad kemur lata fara fram heildarmat & malefnum sem tengjast
postpjonustu i ljdsi markmida pessarar tilkynningar.

(%  Sijtis. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62.

® Med vinveitingarstodum med gilt leyfi (“on-licensed premises”) er att vid stadi sem hafa leyfi til ad selja afenga drykki
til neyslu & og utan stadarins, andsteett “off-licensed premises”, sem eru t.d. stérmarkadir sem mega selja afengi en ekki
veita.

® COM(91) 476 endanleg gera.
* ,,Vidmidunarreglur vid préun poéstpjonustu i bandalaginu” (COM(93) 247) fra 2. juni 1993.
®) Stjtid. EB nr. C 48, 16.2.1994, bls. 3 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 53, 29.12.1994, bls. 18.
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Framtidaraaetlun fyrir stél fyrir fyrri hluta arsins 1998 og 98/EES/6/18
fyrir allt arid 1998

Framkvaemdastjornin birti framtidaraaetlun fyrir stal fyrir fyrri hluta arsins 1998 og fyrir allt &rid 1998 i
Stjtid. EB nr. C 31, 29. 1. 1998. [ kjélfar meiri efnahagsbata en vaenta matti arid 1997 geetir aukinnar
bjartsyni i atvinnumalum og medal neytenda, eins fram kemur i nyjustu hagkénnunum.

Jafnvel pott aukinn Gtflutningur, sem og sterkari stada dollars, hafi upphaflega att mestan patt i pessum
bata, eykst hann st6dugt vegna aukinna umsvifa & ymsum svidum innan bandalagsins.

bessi aukni hagvoxtur i bandalaginu, sem érugglega mun verda enn meiri arid 1998 vegna ahrifa a ionadinn,
leidir veentanlega til frekari aukningar & ymsum framleidslustigum, par med talid i idnadi par sem porf er
fyrir stal, og jafnvel i byggingaridnadinum. [ lj6si pessarar prounar eetti stalidnadur bandalagsins ad njéta
go0s af beedi auknum utflutningi og betri skilyréum & stdlmarkadi bandalagsins, sem pegar voru augljés
1997 og muna 6rugglega halda afram ad batna ario 1998.

Ad teknu tilliti til langtimapréunar & alpjodlegu stalframbodi, einkum haettunnar & peirri réskun sem
sérhver breyting & vidskiptaflaedi kann ad valda til skamms tima, hvetur framkvaemdastjérnin samt sem
adur vidkomandi adila ad geeta varkarni i vidskiptum til ad tryggja meiri stédugleika a stalmarkadi
bandalagsins sem er 6llum opinn og pvi mun vidkveemari fyrir sveiflum i vidskiptum.

bratt fyrir petta eru horfur fyrir stalidnadinn arid 1998 mjég gédar midad vid vaentanlega proun ymissa
jakveedra patta, og einkum i ljési beetts efnahagsastands i 6llum Evrépusambandsrikjunum (sja nanari
utlistun i fyrrnefndum Stjérnartidindum Evrépubandalagsins).
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FRAMKVZEMDARAD UM FELAGSLEGT ORYGGI
FARANDLAUNPEGA

98/EES/6/19

Vid utreikning & arlegum medaltalskostnadi er ekki tekid mid af 20% laekkuninni sem kvedid er & um i

2. mgr. 94. gr. og 2. mgr. 95. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72.
Netté medaltalskostnadur & manudi hefur verid laeekkadur um 20%.
MEBALTALSKOSTNADUR VEGNA ADSTODAR - 1994( )

I.  Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1994 adstandendum, sbr. 2. mgr. 19. gr.

reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Nett6 & manudi

pyskaland Ortskrankenkassen
(Stadarsjukrasamlog) DM 661,14

Betriebskrankenkassen

(Sjukrasjoadir fyrirtaekja) DM 1 591,33
Innungskrankenkassen
(Sjukrasjooir meistarafélaga) DM 1 526,76

Landwirtschaftliche

Krankenkassen

(Sjukrasjodir landbinadarins) DM 1 491,07
Seekrankenkassen

(Sjukrasjédir sjomanna) DM 1 734,23
Bundesknappschaft

(Tryggingasj6édur namumanna) DM 1 850,18

Ersatzkassen fiir Arbeiter
(Uppbotasjédur verkafolks) DM 1 613,81

Ersatzkassen fur Angestellte

(Uppbotasjodur skrifstofufolks) DM 1 589,19
Grikkland GRD 141 593
Noregur NOK 9 222

® Medaltalskostnadur fyrir Span: Stjtid. EB nr. C 216, 26. 7. 1996.
Medaltalskostnadur fyrir Belgiu, irland, Holland og Austurriki: Stjtid. EB nr. C 73, 8. 3. 1997.
Medaltalskostnadur fyrir Breska konungsrikid: Stjtid. EB nr. C 170, 5. 6. 1997.
Medaltalskostnadur fyrir Frakkland, Laxemborg og Svipjéd: Stjtid. EB nr. C 300, 1. 10. 1997.

DM 111,00

DM 106,00

DN2,00

DM 99,00

DM 116,00

03,00

DM 108,00

DM 106,00

GRD 9 440

NOK 615
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Il.  Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna veittrar adstodar arié 1994 samkvaemt 28. gr. og 28. gr. a i reglugerd
radsins (EBE) nr. 1408/71 verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Nett6 & manudi

byskaland Ortskrankenkassen

(Stadarsjukrasamlog) DM 890,37 DM 419,00

Bundesknappschaft

(Tryggingasjodur

namumanna) DM 95,25 DM 420,00
Grikkland GRD 233 766 GRD 15 584
Noregur NOK 25 042 NOK 1 669

MEBALTALSKOSTNADUR VEGNA ADSTODAR - 1995( )
I.  Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1995 adstandendum, sbr. 2. mgr. 19. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Nett6 & manudi
Belgia
Launpegar: BEF 36 146 BEF 2 410
Sjalfsteett starfandi einstaklingar: BEF 25 549 BEF 1 703
frland IEP 1 326,43 IEP 88,43
Breska konungsrikid GBP 963,07 GBP 64,20

Il.  Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna veittrar adstodar arid 1995 samkvaemt 28. gr. og 28. gr. a i reglugerd
radsins (EBE) nr. 1408/71 verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Nett6 & manudi
Belgia
Launpegar: BEF 146 874 BEF 9 792
Sjalfsteett starfandi einstaklingar: BEF 83 293 BEF 5 553
frland IEP 2 249,27 IEP 149,95
Breska konungsrikio GBP 1 758,95 GBP 117,26

(?) Medaltalskostnadur fyrir Span: Stjtid. EB nr. C 170, 5. 6. 1997.
Medaltalskostnadur fyrir Lixemborg og Holland: Stjtid. EB nr. C 300, 1. 10. 1997.
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Skrd yfir itgefnar akvardanir og tilskipanir framkveemdastjoérnarinnar  98/EES/6/20

Framkvaemdastjornin hefur birt eftirffarandi akvardanir og tilskipanir:

Tilskipun framkveemdastjornarinnar 97/53/EB fra 11. september 1997 um adlégun ad taekniframférum &
tilskipun 79/196/EBE um samreemingu laga adildarrikjanna um rafféng med tiltekna varnartilhdgun til
notkunar & sprengiheettustédum (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 257, 20. 9. 1997)

Tilskipun framkveaemdastjérnarinnar 97/58/EB fra 26. september 1997 um breytingu & tilskipun radsins
94/57/EB um sameiginlegar reglur og stadla fyrir stofnanir sem sja um skipaeftirlit og -skodun og fyrir
tilheyrandi starfsemi siglingamalayfirvalda

(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 274, 7. 10. 1997)

Akvérdun framkvaemdastjérnarinnar fra 21. oktéber 1997 um adstod Sardiniu (italiu) vid
kaupskipautgerdina a Sardiniu (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. L 20, 27. 1. 1998)

Tilskipun framkveemdastjérnarinnar 97/69/EB fra 5. desember 1997 um 23. adlégun ad teekniframférum
a tilskipun radins 67/548/EBE um samraemingu & ldgum og stjérnsysluadgerdum adildarrikjanna um
flokkun, pokkun og merkingu haettulegra efna (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 343, 13. 12. 1997)

Tilskipun framkveemdastjérnarinnar 97/71/EB fra 15. desember 1997 um breytingu a vidaukum vid
tilskipanir radsins 86/362/EBE, 86/363/EBE og 90/642/EBE um hamarksmagn varnarefnaleifa i og a
tilteknum vérum ar jurtarikinu, medal annars avoxtum og matjurtum (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. L 347, 18. 12. 1997)

Tilskipun framkveemdastjérnarinnar 97/72/EB fra 15. desember 1997 um breytingu a tilskipun radsins
70/524/EBE um aukefni i fodri (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 351, 23. 12. 1997)

Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 97/73/EB fra 15. desember 1997 um ad taka upp virkt efni (imasalil)
i 1. vidauka vié tilskipun radsins 91/414/EBE um markadssetningu pléntuvarnarefna (sja nanari atlistun
i Stjtid. EB nr. L 353, 24. 12. 1997)

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 15. desember 1997 um breytingu & akvérdun
framkveemdastjérnarinnar 93/402/EBE um dyraheilbrigdisskilyrdi og heilbrigdisvottord vegna innflutnings
a nyju kjoti fra akvednum I6ndum Sudur-Ameriku (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. L 6, 10. 1. 1998)
Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 15. desember 1997 um breytingu & akvérdun 96/490/EBE um
tilteknar verndarradstafanir vegna Gyrodactylus salaris i laxfiskum (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB nr. L 8,
14.1.1998)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 16. desember 1997 um Gthlutun & magni eftirlitsskyldra efna
sem voru leyfd til naudsynlegra nota i bandalaginu arid 1998 samkveemt reglugerd radsins nr. 3093/94 um
efni sem eyda Gsonlaginu (sja nanari Utlistun i Stjtié. EB nr. L 10, 16. 1. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjérnarinnar fra 16. desember 1997 um Gthlutun & innflutningskvétum fyrir
fullhalégenbundnu klérfldorkolefnin 11, 12, 113 og 115, og 6nnur fullhalégenbundin klérfliorkolefni,
halén, koltetraklorid, 1,1,1-trikléretan, vetnisbrémflaorkolefni og metylbrémid & timabilinu 1. jandar til
31. desember 1998 og um Uthlutun & markadskvotum fyrir vetnisklorfldorkolefni fyrir timabilid 1. jantar
til 31. desember 1998 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. L 9, 9. 1. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 7. jantar 1998 um vistfreedilegar vidmidanir er veita &
umhverfismerki bandalagsins fyrir pappirspurrkur (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 19, 24. 1. 1998)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 9. jantar 1998 um breytingu 4 akvérdun 80/804/EBE um
dyraheilbrigdisskilyrdi og heilbrigdisvottord vegna innflutnings & nyju kjéti fra Kanada (sja nanari Gtlistun
i Stjtio. EB nr. L 18, 23. 1. 1998)



Nr. 6/16

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 12.2.1998

Q)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 15. jandar 1998 um breytingu & akvérdun framkveemda-
stjérnarinnar 97/252/EB um gerd bradabirgdalista yfir starfsstédvar i pridju [6ndum sem adildarrikin
heimila innflutning frd & mjolk og mjélkurvérum til neyslu (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 17,
22.1.1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 16. jandar 1998 um breytingu & akvérdun framkveemda-
stjérnarinnar 97/252/EB um gerd bradabirgdalista yfir starfsstédvar i pridju [6ndum sem adildarrikin
heimila innflutning frd & mjolk og mjélkurvérum til neyslu (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 17,
22.1.1998)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 16. jandar 1998 um verndarradstafanir vegna fiskafurda sem eru
upprunnar i Uganda, Keniu, Tansaniu eda Mosambik og um afturkéllun & akvérdun 97/878/EB (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 15, 21. 1. 1998)

Akvérdun framkvaemdastjérnarinnar fra 16. jandar 1998 um akvednar verndarradstafanir vegna lifandi
fugla sem koma fra eda eru upprunnir i Hong Kong eda Kina (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 15,
21.1.1998)

Akvoérdun framkvaemdastjérnarinnar fra 21. jandar 1998 um adra breytingu & akvordun 97/285/EB um

akvednar verndarradstafanir vegna svinapestar & Spani (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. L 18,
23.1.1998)

Skra yfir skjol vardandi EES sem framkvaemdastjornin sendi radinu & 98/EES/6/21
timabilinu 22.12.1997 il 9.1.1998

bessi skjol er unnt ad fa hja soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evrépubandalaganna

Ko i Skraningarnamer Titill Sampykkt  Sent til Blao-
af fram- radsins  sidu
kveemda- pann fjoldi
stjérninni
pann

COM(97) 716/ CB-C0O-97-735-EN-CY) Endurskodud tillaga ad tilskipun rddsins um 19.12.1997 22.12.1997 8

oryggisreglur og stadla fyrir farpegaskip

COM(97) 733 CB-C0O-97-753-EN-C Ordsending fra framkveemdastjorninni til rddsins dg1.1998 7.1.1998 3

Evrépupingsins um ad koma a fét evrépskri
skrifstofu fyrir sampeettar mengunarvarnir og -
eftirlit vio framtidartaeknirannséknarstofnun
Sameiginlegu rannséknarmidstodvarinnar

COM(97) 738 CB-CO-97-754-EN-C Tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og radsins um7.1.1998 7.1.1998 13

atjandu breytingu a tilskipun 76/769/EBE um
samraemingu akvaeda i lbgum og
stjornsyslufyrirmaelum adildarrikjanna vardéandi
takmorkun & soélu og notkun tiltekinna skadlegra
efna og efnablandna

COM(97) 723 CB-C0O-97-744-EN-C Tillaga ad reglugerd radsins (EB) um viomié og 7.1.1998 7.1.1998 31

fyrirkomulag & skipulagsadstod bandalagsins a svidi
fiskveida og kviaeldis og i tengslum vid vinnslu og
markadssetningu a fisk- og fiskeldisvérum
(samsteypt Gtgafa)

COM(97) 742 CB-C0O-97-761-EN-C Skyrsla framkveemdastjérnarinnar fyrir 1995 um 9.1.1998 9.1.1998 29

framkveemd innlends landbunadarstyrkjakerfis i
nordurhluta Svipjodar samkvaemt akvoéroun
framkveemdastjérnarinnar 96/228/EB - Skyrsla
framkveemdastjornarinnar 16gd fyrir radio
samkveemt 2. mgr. 143. gr. i ldgum um adild
Austurrikis, lydveldisins Finnlands og
konungsrikisins Svipjodar ad Evropusambandinu

., EN* visar til enska COM-skjalsins.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

98/EES/6/22

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

- Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjorninni

97-0862-UK  +
97-6015/UK
97-0864-D

97-0865-D

97-0870-B

97-0854-NL

97-0855-NL

97-0856-NL

97-0857-NL

97-0872-1

97-0859-D

97-0861-NL

97-0863-UK

97-0866-UK

97-0867-UK

97-0868-UK

97-0869-UK

97-0844-D

Reglugerdir um umbudir (grunnkrofur) 1998

Fyrirmeeli um flutninga & skipgengum vatnaleidum i
Brandenborg (fyrirmeeli um sveedisbundna flutninga)

Teeknileg viobétarsamningsskilyrdi og leidbeiningar
um vidhald & umferdarsvaedum, malbikslagning 1997
(ZTV BEA-StB 97), drog 1997

Konunglegur arskurdur um samraemismat & bunadi
fyrir gervihnattajardstédvar

LandbUnadarreglugerd um gaedi smjors
Landbunadarreglugerd um gaedi mjolkurdufts
Landbunadarreglugerd um geedi osts

Reglugerd um mijélkurvérur, dsamt dkveedum um
mjolk og mjélkurvérur 1997

Droég ad urskurdi um reglur um nidurgrafna tanka til
geymslu & heettulegum efnum

Taeknilegir afhendingarskilmalar fyrir asfalt til
vegagerdar

Hluti: geedaeftirlit
Hluti: jardbiksbindiefni i punn I6g sem 16gd eru & kold
TLG Asphalt-DSK-StB, 1997

Breyting & reglugerd um frjalsar afskriftir
umhverfisfijarfestinga (VAMIL)

Reglugerdir um nautgripabein (Nordur-irland) 1997
Fyrirmaeli um tiltekid aheettulitid efni 1997
Fyrirmaeli um tiltekid aheettulitid efni 1997
Fyrirmaeli um tiltekid &haeettulitid efni (Nordur-

irland) 1997

Fyrirmeeli um tiltekid aheettulitid efni (Nordur-
Irland) 1997

§ 3 i I6gum fyrir Hamborg um verndun andrams-
loftsins (takmarkanir vardandi nytengingu
rafmagnshitataekja)

16.3.1998

19.3.1998

19.3.1998

19.3.1998

16.3.1998

16.3.1998

16.3.1998

18.3.1998

23.3.1998

16.3.1998

6.3.1998
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97-0852-A Geedakrofur sem gerdar eru um asfalts- eda
jarébiksfleyti, endurskodud utgafa 1998

97-0860-NL Reglugerd um breytingu & byggingarreglugerd um efni

97-0874-1 Drog ad teeknilegum akvaedum um breytingu a tilteknum

teekniforskriftum ad einkadla einstefnu svifbrautum og
végnum sem tengdir eru timabundid

97-0875-D BAPT sampykkisforskrift 211 ZV 034 ad VHF-

talfjarskiptabunadi i flugfarstodvapjonustunni
(flugfarstddvar)

OOC)

18.3.1998

20.3.1998

23.3.1998

19.3.1998

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveemt skilmélum ordsendingar hennar fra 1. oktober 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hun r4d fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega reglugerd
sem fellur undir 4kvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda
virda skyldubundna stédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjérnin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad domstélar landsins neiti ad koma innlendum teeknilegum reglugeréum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 67 fra 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

0
®
Q)
)
6

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.
Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.
Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfiaskra".

Ekkert stédvunartimabil par sem framkvaemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.

Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fijarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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Upplysingar fra domstol Evrépubandalagannaf) 98/EES/6/23

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 27. ndvember 1997 i mali C-356/95 (beidni um forarskurd fra
Schleswig-Holsteinisches Oberverwaltungsgericht): Matthias Witt gegn Amt fur Land- und
Wasserwirtschaft (sameiginleg stefna i landbtinadarmalum - reglugerd (EBE) nr. 1765/92 -studningskerfi
fyrir framleidendur tiltekinna akuryrkjuafurda - myndun framleidslusvaeda - skylda til ad greina fra
viomidum sem notud eru - mikilvaegi frjés jardvegs).

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 27. névember 1997 i mali C-369/95 (beidni um forurskurd fra
Tribunale di Salerno): Somalfruit SpA, Camar SpA gegn Ministero delle Finanze, Ministero del Commercio
con I'Estero (bananar - samhaeft markadsskipulag - innflutningsfyrirkomulag - ACP-riki - Sémalia - gildi
reglugerdar radsins (EBE) nr. 404/93 og reglugerda framkveemdastjérnarinnar (EBE) nr. 1442/93 og
1443/93).

DOomur domstolsins (fimmta deild) frd 27. névember 1997 i mali C-57/96 (beidni um forarskurd fra
Nederlandse Raad van State): H. Meints gegn Minister van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij (reglugerd
(EBE) nr. 1408/71 - atvinnuleysisbaetur - reglugerd (EBE) nr. 1612/68 - félagslegur avinningur - mismunun
a grundvelli pjédernis - busetuskilyrdi).

DOomur démstolsins (fimmta deild) fra 27. névember 1997 i mali C-62/96: Framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn lydveldinu Grikklandi (vanefnd adildarrikis a skuldbindingum sinum -
skipaskraning - krafa um rikisborgararétt eigandans).

DOmur démstdlsins (fimmta deild) fra 27. november 1997 i mali C-137/96: Framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Sambandslydveldinu byskalandi (vanefnd adildarrikis & skuldbindingum sinum
- vanraeksla a ad taka tilskipun 91/414/EBE upp i landslog).

DOomur domstdlsins fra 2. desember 1997 i mali C-336/94 (beidni um forarskurd fra Sozialgericht
Hamburg): Eftalia Dafeki gegn Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg (frjals for launpega - j6fn medferd
- almannatryggingar - innlend réttarregla sem gefur tilefni til ad meta vottord um borgaralega st6du a
mismunandi hatt eftir pvi hvort pau eru gefin Gt innanlands eda erlendis).

DOmur démstolsins fra 2. desember 1997 i méli C-188/95 (beidni um fortrskurd fra Dstre Landsret):
Fantask A/S o.fl. gegn Industriministeriet (Erhvervsministeriet) (tilskipun 69/335/EBE - skraningargjold
sem 16gd eru & fyrirtaeki - malsmedferdarfrestur samkveemt landslégum).

DOomur domstdlsins (fimmta deild) frd 4. desember 1997 i mali C-97/96 (beidni um fordrskurd fra
Oberlandesgericht Disseldorf): Verband deutscher Daihatsu-Handler eV gegn Daihatsu Deutschland
GmbH (félagaréttur - arsreikningar - sektir vegna vanefnda & birtingu - 6. gr. fyrstu tilskipunar 68/151/
EBE).

DOomur démstolsins (sjotta deild) frd 11. desember 1997 i mali C-55/96 (beidni um fordrskurd fra Corte
d’Appello, Milano): mal héféad af Job Centre Coop. arl fyrir peim domstdl (frelsi til ad veita pjonustu
- vinnumidlun - einkafyrirtaeki Gtilokud - beiting opinbers valds).

Domur domstdlsins (sjotta deild) fra 11. desember 1997 i mali C-246/96 (beidni um forurskurd fra Office
of the Industrial Tribunals and the Fair Employment Tribunal): Mary Teresa Magorrian og Irene Patricia
Cunningham gegn Eastern Health and Social Services Board, Department of Health and Social Services
(sému laun fyrir karla og konur - 119. gr. EB-sattmalans - bokun 2 vid Evropusambandssamninginn -
almannatryggingar sem midast vio atvinnu - starfsmenn i hlutastorfum Gtilokadir fra akvednum
vidbétarlifeyri - dagsetning sem Gtreikningur a slikum bétum midast vid - frestur samkveemt landslégum).

()  SjaStjtid. EB nr. C 41, 7. 2. 1998.
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Domur démstdlsins (sjotta deild) fra 16. desember 1997 i mali C-104/96 (beidni um fordrskurd fra Hoge
Raad der Nederlanden): Codperatieve Rabobank ‘Vecht en Plassengebied’ BA gegn Erik Aarnoud
Minderhoud (skiptastjori fyrir Mediasafe BV) (félagaréttur - fyrsta tilskipun 68/151/EBE - gildissvid -
fyrirsvar fyrirtaekis - hagsmunaarekstur - skortur & heimild stjérnanda til ad gera bindandi vidskiptasamning
fyrir hond fyrirtaekisins).

D6émur démstolsins fra 18. desember 1997 i mali C-129/96 (beidni um forarskurd fra Conseil d’Etat i
Belgiu): Inter-Environnement Wallonie ASBL gegn Région Wallonne (tilskipun 91/156/EBE -
umsetningarfrestur - ahrif - skilgreining & drgangi).

Doémur domstolsins (fimmta deild) fr4 18. desember 1997 i mali C-402/96 (beidni um fordrskurd fra
Oberlandesgericht Frankfurt am Main): mal vardandi skraningu fyrirtaekis sem verid var ad koma a fot i
fyrirteekjaskra héfdad af European Information Technology Observatory, Européische Wirtschafliche
Interessenvereinigung (evropsk samstarfsfyrirteeki - vidskiptaheiti).

Mal C-392/97: Beidni um forurskurd frd Bundesgerichtshof samkveemt fyrirmaelum pess démstdls fra
17.jani 1997 i mali héfdad af Farmitalia Carlo Erba S.r.l.

Mal C-393/97: Beidni um forurskurd fra Verwaltungsgericht Halle samkvaemt fyrirmaelum pess domstols
frd 1. oktéber 1997 i mali Lidl-Fleischwerk Handelshof GmbH & Co. KG gegn Landkreis Burgenlandkreis.

Mal C-394/97: Beidni um forurskurd fra Helsingin Karajaoikeus samkvaemt fyrirmeelum pess domstdls
frd 5. ndvember 1997 i sakamali & hendur Sami Lasse Juhani Heinonen.

Sameinud mal C-400/97, C-401/97 og C-402/97: Beidni um forurskurd fra Tribunal Superior de Justicia
del Pais Vasco (Sala de lo Contencioso-Administrativo) samkvaemt fyrirmaelum pess domstols fra 30. juli
1997 i mali Administracion del Estado gegn Juntas Generales de Guipuzcoa, hinn medékeerdi: Diputacion
Foral de Guipuzcoa, medalgéngumadur: Gobierno Vasco; Administracion del Estado gegn Juntas Gen-
erales del Territorio Histérico de Alava, hinn medakaerdi: Diputacion Foral de Alava, medalgéngumadur:
Gobierno Vasco; og Administracién del Estado gegn Juntas Generales del Territorio Histérico de Bizkaia,
medalgéngumadur: Gobierno Vasco og Diputacion Foral de Bizkaia.

Mal C-404/97: Mal héfdad pann 2. desember 1997 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
lydveldinu Portugal.

Mal C-405/97: Beidni um forarskurd fra Finanzgericht Bremen samkveaemt fyrirmaelum pess domstols
fr& 7. oktéber 1997 i mali Movenpick Deutschland GmbH fiir das Gastgewerbe (adur “Deutsche EIG”
Einkaufs- und Importgesellschaft fir das Gastgewerbe mbH) gegn Hauptzollamt Bremen.

Mal C-406/97: Mal héfdad pann 4. desember 1997 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Stérhertogadaeminu Lixemborg.

Mal C-407/97: Beidni um forarskurd frd Oberster Gerichtshof samkvaemt fyrirmaelum pess domstdls fra

22. oktober 1997 i mali Landesgrundverkehrsreferent der Tiroler Landesregierung gegn 1) Adolf Sparber,
2) Atelier Delta Entwurf- und Planungsgesellschaft mbH, i skiptamedferd, 3) Hand-Eberhard Junkersdorf
og 4) Maria-Margareta Junkersdorf.

Mal C-409/97: Mal héfdad pann 5. desember 1997 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Stérhertogadaeminu Lixemborg.

Mal C-412/97: Beidni um forirskurd fra Pretura Circondariale di Bologna samkveemt fyrirmaelum pess
domstols fra 29. nbvember 1997 i mali E.D. S.r.l. gegn Italo Fenocchio.

Mal C-413/97: Mal héfdad pann 4. desember 1997 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Sambandslydveldinu Pyskalandi.
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Mal C-414/97: Mal h6fdad pann 5. desember 1997 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
konungsrikinu Spani.

Mal C-415/97: Mal h6fdad pann 9. desember 1997 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
lydveldinu ftaliu.

Mal C-416/97: Mal h6fdad pann 9. desember 1997 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
lydveldinu ftaliu.

Mal C-417/97: Mal h6fdad pann 9. desember 1997 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Stérhertogadeeminu Lixemborg.

Mal C-418/97: Beidni um forarskurd frd Nederlandse Raad van State samkvaemt fyrirmaelum pess
domstdls fra 25. névember 1997 i mali ARCO Chemie Nederland Ltd gegn Minister van Volkshuisvesting,
Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer.

Mal C-420/97: Beidni um forarskurd fra Hof van Cassatie van Belgié samkveemt domi pess démstdls fra
4. desember 1997 i mali Leathertex Divisione Sintetici SpA gegn BVBA Bodetex.

Mal C-421/97: Beidni um forarskurd fra Tribunale de Grande Instance de Meaux (fyrsta deild) samkveemt
fyrirmaelum pess domstdls fra 13. névember 1997 i mali Yves Tarantik gegn Direction des Services
Fiscaux, Seine-et-Marne.

Mal C-423/97: Beidni um fordrskurd fra Juzgado de Primera Instancia nr. 22 de Valencia samkvaemt
fyrirmaelum pess domstéls fra 11. névember 1997 i mali Travel Vac, S.L. gegn Manuel José Antelm
Sanchis.

Mal C-424/97: Beioni um forarskurd fra Landgericht Diisseldorf samkveaemt fyrirmaelum pess démstols
fra 8. desember 1997 i mali Salomone Haim gegn Kassenzahnéartzliche Vereinigung Nordrhein.

Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna & fyrsta domstig)  98/EES/6/24

Domur domstélsins a fyrsta domstigi fra 17. desember 1997 i mali T-121/95: European Fertilizer Manu-
facturers Association (EFMA) gegn radi Evrépusambandsins (undirbodstollur - tjén - réttur a sanngjornu
réttarhaldi).

Mal T-296/97: Mal hofdad pann 26. ndvember 1997 af Alitalia gegn framkveemdastjérn
Evrépubandalaganna.

Mal T-225/97 tekid af malaskra: Asia Motor France SA, Jean-Michel Cesbron, Monin Automobiles SA
og Europe Auto Service (EAS) SA gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 41, 7. 2. 1998.
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